HOLY TRINITY UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL
YKPATHCBKA MPABOCJIABHA KATE/ZIPA NMPECBATOI TPOMLI

GENERAL INFORMATION

WELCOME TO OUR PARISH: Our warmest greetings are extended to all visitors and guests
who are participating in today’s Divine Liturgy. What a joy it is to have you praying with us. Af-
ter the service do not hesitate to introduce yourselves to Fr. Roman and find out more informa-
tion regarding the Orthodox faith.

FOR MEETINGS WITH THE PARISH PRIEST: If Parish members or visitors would like to
arrange a meeting with the Parish priest, please approach Rev. Tsaplan at the Fellowship Hour
following the Liturgy or call him. Church office: 604-876-4747; home: 604-325-2639 or cell:
778-239-6252 Father Roman would be pleased to meet with you to discuss home or hospital vis-
its to the sick, marriage, baptisms, parish membership, special services or spiritual support.
BAPTISM, WEDDINGS, MEMORIAL SERVICES, BLESSING OF HOMES, PAS-
TORAL VISITS or SPIRITUAL COUNSELING: Please use the cards at the candle table to
request a visit with Fr. Roman or call him directly to arrange a time for services, counseling or
discussion (604-876-4747). Please note: We need volunteers who are able to assist with visiting
those who are ill or shut-in.

SUNDAY SCHOOL: From September through to June, Sunday School classes are offered at the
pre-school, kindergarten and intermediate levels. Classes occur each Sunday from 9:45 a.m. till
11:00 a.m. in the lower level of the Cathedral. At 11:00 a.m., the children come into the Church
to attend the balance of the Liturgy.

UKRAINIAN SCHOOL: Classes are held each Sunday following the service. To enroll your
children or grandchildren, please call the office at 604-876-4747. Parents are urged to bring their
children to both Sunday and Ukrainian School.

NURSERY ROOM - our nursery room for small children is located on the lowest level (next to
museum) and is open during Sunday morning services.

SINGERS -A CORDIAL INVITATION TO JOIN THE CHOIR. The Cathedral Choir accepts
singers to this rewarding spiritual and congregational service. The Choir has its meeting and rehearsal
before the Divine Liturgy every Sunday at 9:00 AM in the mezzanine hall adjacent to the Cathedral.
Glorify the Lord with your voices! We look forward to greeting all of you in the choir loft!

ATTITUDES THAT ENABLE THE CHURCH TO GROW: Consider these thoughtful quota-
tions: "Church growth involves spiritual as well as numerical growth." "Orthodox Christianity is
the faith for all mankind." " As a steward, I must wisely manage the gifts God has given me and use
them for building up of the Church." "I am called to work with Christ in reaching others." " I want
my parish to serve as the means by which others are brought to Christ and His Church." "I must
share God's love with others by sharing my faith with them." "Evangelization is the heart of the
Church's life and experience." " I must help to make the Church more,visible and to invite others to
services and activities." " Church growth begins with me."
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154 East 10th Avenue, YVancouver, BC, V5T 1Z4. Tel: 604-876-4747

SUNDPAY BULLETIN
HEATbHUI BIOJIETEHD

Rev. Father Roman Tsaplan, Parish Priest Office: 604-876-4747 Home: 604-325-2639
Cell: 778-239-6252 Fax: 604-876-4745 E-mail: rttsaplan@ yahoo.ca
Web site: www. uocvancouver.com

WORSHIP SERVICE SCHEDULE
Reading of Hours: Sunday 9:30 a.m. Confession — 9:30 to 9:50 a.m.

DIVINE LITURGY 10:00 to 11:30 a.m.
Feast Days Liturgy Begins — 10:00 a.m.
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Henina nepep PisgBoM XpUCTOBUM, CBATUX OTLIB.
Sunday before the Nativity of Christ, of the Holy Fathers.

Sunday, January 1, 2012
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FOR THE CHRISTMAS AND NEW YEAR’S CELEBRATIONS,
UKRAINIAN ORTHODOX HOLY DAY SERVICES WILL BE HELD
AS FOLLOWS:

SUNDAY, DECEMBER 25 - SERVICE at 10 a. m. Many of our friends are celebrating
Christmas according to the New Calendar. We want to greet them with the Joy of this
season and the Blessing bestowed on us all with the coming of our Lord Jesus Christ.

SUNDAY, January 1st - Sunday before the Nativity of Christ - Divine Liturgy 10:00 a.m.

SATURDAY, January 7th - CHRIST'S NATIVITY - Great Compline 9:30 a.m. Divine
Liturgy 10:00 a.m.

SUNDAY, January 8th - SYNAXIS of the THEOTOKOS - Divine Liturgy 10:00 a.m.
MONDAY, January 9th - FIRST MARTYR STEPHEN - Service at 10:00 a.m.
SATURDAY, January 14th - JULIAN NEW YEAR - Divine Liturgy 10:00 a.m.

SUNDAY, January 15th - Sunday before the Theophany - Divine Liturgy 10:00 a.m.

WEDNESDAY, January 18th - The Eve of the Theophany: 6:00 p.m Festal Vespers
with the Great Blessing of Water. A Parish Theophany Meal (Spil’na Kutia) will follow
at 7:00 p.m. in the Auditorium. We extend a warm welcome to one and all to join us in

this special celebration.

THURSDAY, January 19th - The Holy Theophany of our Lord and Saviour Jesus
Christ: 9:30 a.m. hours; 10:00 Divine Liturgy followed by the Great Blessing of Water.

This year our Christmas falls on a Saturday. We hope that all our parishioners will join
us in the Services with prayers to Glorify our New born Christ Child. On Saturday,
January 7th, the Christmas Services will begin with Great Compline at 9:30 a.m. Di-
vine Liturgy will follow at 10:00 a.m.

All members and visitors are urged to attend these Services.
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PO3KJ/IAA PI3ABAHUX BOI'OCJ/IY2KEHD

25-ro rpyaus, Heninsg Cearux IlpaoTuiB: Yuranus ['ogun B 9: 30.
BboxectBenna Jlityprig B 10:00 panky. Baxkaemo BCIM HallluM NPUSITENSIM, 1110
CBATKYI0TH Pi371BO MO HOBOMY KasneHpaapi 25-ro rpyjiHs - Becesqux CBSIT, KPIKOro

370pOB’s1, TyXOBHOI PaJIOCTI Ta 3a/I0BOJICHHS B XKUTTI, TakoxX 3 HoBum 2012 Pokom!
- YCIiXy, MUPY Ta PajioCTi yCIM.

1-ro ciuns, Hengina mnepepn Pizneom Xpucrosum: 10:00 pan. box. JIiTypris.

PiznBsuni borocaykou 0yayTh ciayKUTHUCS B CyOOTY 7-r0 CiuHsI.
T'on. 9:30 - Besimke Iloseuip’s. I'oxg. 10:00 - boxxectBenna Jlityprisi.

Henins, 8-ro ciuns - Co6op IIpecsaroi boropoauui: 10:00 pan. box. Jlitypris.

IToneniyiok, 9-ro ciuns - Anocrosa Ilepsomyuenuka i Apxigpuskona Credana:
10:00 pan. bBox. JliTypris.

Cyo6ora, 14-ro ciuns - Oopizanus I'onogue, Cast. Bacunis Beiukoro
Apxuenuckona Kecapii Kanagokincokoi: 10:00 pan. box. Jlitypris.

15-ro ciuns, Hepina nepen borosiBnenns: 10:00 pan. Box. JliTypris.

Cepena, 18-ro ciuns - HaBeuip’s borosisiienns (Xpemencekun CsaTBeyip):
6:00 Beuopa Benuke [Toeuip’s 1 nepiue [1ocesguennst Bogu. ITotim CrinbHa KyTs B
LUEPKOBHIN aBAUTOPII.

Yergep, 19-ro ciuns - borossaenns. 10:00 pan. JliTypris
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PISABAHE MNMOCJIAHHA
NMNOCTINHOI KOH®EPEHUIT
YKPAIHCbKUX
NMPABOCIJIABHUX €MUCKOIIB
MO3A ME>KAMU YKPAIHU

[o nyxoBeHcTBa Ta BipHUX YKpaiHCbkoi [NpaBocnaBHOT
Llepken AscTpanii, Hosoi 3enaHgaii, KaHaau, €sponu,
MNisaeHHoi AMepukun, CnonyyeHunx LLTaTiB AMepukn Ta
Ykpainu

Lopori yntobneHi y XpucTi 6patu i cectpu!

Xpuctoc PoxxpaeTtbes!

B HeBramMoBHMI Ta 3aTEMHEHUII CBIT 3'IBUJIOCH OJMCKYYe CBITIIO BudeeMchKoi 3ipKy, - 3ipKH, sika 3Bi-
CTHUIIa TIPO BOMJIOYeHHs Toro, XTo MPOCBITUTHL TEMPSIBY 1 3aCMOKOITH MOPE HEBraMOBAHOCTI CBOIM MUPOM.
B HiuHy Ty mpoOuBae YapiBHUE aHTEILCHKUH CITiB 3BIlIal0UM MPo Haubinbine boske BUsIBIIEHHS TFO00B1
JTO JIFOJICTBA, — BUSIBJIEHHS JIFO0O0BI, 1110 mocuitae CBoro €quHopoHoro CuHa Ha 3emumro. Cam Bor, mio Tak
JIOBrO HE BINIOBiJJaB HEBraMOBHOMY Ta 3aTEMHEHOMY CBiTOBI, HapelTi BignosiB! Xpucroc Haponuscs! 3

Hamu Bor! JlronuHa HiKOM He epecTae UBYBAaTUCS, —HIKOJIM HE 3MOXKe 30arHyTH OO CBOIM PO3YyMOM,

— JIMLIE BipO0,—TOMY ILI0 pO3YM CXBHJILOBaHUII ydacTio camoro bora, cam CTBopUTeNb CTaB JIFOMHOLO.
B sacnax Boxke [1uts B350 hopmy, Ky MU 6 MOTM 6aunTH i po3ymitu siK ictuaHMiA Hnsax. CBoim
SKUTTSIM, CBOIM BUEHHSIM, TTposiBUBCsI HaM sk | I7six, mpo sIKwii BiCTBYBaB XOp aHTeIbChKUM: "Mup
noopum mogam!" Insax crae Horo Mupowm, mo Bin nocuiae BciM, XTO Xpeliennit y XpucTi, o6 MaTu
OaskaHHS TBOPUTHU JIOOPO 1HIIKM.

Hapoykenns Icyca Xpucra 6ys0 ocoba1Boro nofieto B ictopii cBiTy. Lle cTanocs Tinbku pas!
Crnogo craino Tinom! Pik 3a pokom Mu 3ralyeMo 110 MOfito MCHIMHU Ta KOJSIKaMy PO MposiByieHHs bo-
K01 J1r060Bi oAcTBY. [IpoTe, 3ragyBaTi —1ie He POCTO NaMm'sITaTH MO JIiF0 3 MUHYJIOTO, ajie IPUBECTH 10
TIOTIFO Y HAIlle SKUTTS i KUTH Hero. OTke, XprucToc HapOJJ;I/IBCH i Mu mam'siraemo mpo 1o Hiv ko Moro
CBITJIO BBIMILLUIIO B CBIT Tempsisi; 3 Hamn Bor, Go cBiTio Moro uTTs Befie i yTpUMye Hac 3apa3 Ta
6e3kineuno. 3 mamu Bor, Moro Mup nepe6yBae B iedepax HAIIIX Ay, — MOro Iuisx npo HEKA€e depes
Halie >KUTTSL.

Xpucroc HaponuBses, Tak, nofiist 3 MMHYJIOT0, —TaK, MOfisl, sIKa M0 CTiiiHO Mpo0yBae y Ay
TUX, XTO MPUMAE HOBOHAPOJIPKeHOro XpucTta. MuHyne cTae TenepiliHbor MUTTIO XUTTs. ClI0BO
CTaJIO TiJIOM 1 MpoGyBa€ MixK HamMu !
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Y mo6eHi: 1e Haiserie 3aropoguTu XpucTa CTiHaMu LIEPKBU, — OOMEKUTU ﬁoro, 3aUMHUTHU
Horo y HaWTJIMOMIIN Ta HAUMEHIIIH CBITHHI HAIIUX Cepfiellb, OOMEKYIOUn Voro i HeTiIbHORO
PaHKOBOIO YaCTHHOIO HAIIOTO KUTTs. TyT, 3aunHere. CiioBo He cTane Tiiom! CIIOBO He BifITOBICTh
CHparyioMy Ta TOJIOJHOMY 32 MUPOM cBiTy. CBSITKyBaHHS Pi3iBa 3anekuTh Bifi HAC i BOHO
NOBHMHHO HaragyBaTH HaMm, o bor € TyT, mjo Bin nepeGyBae mixx Hamu!

e moau cyMmyroTh, fie JIFO[IM MOPAHEH] UM TiJI0 NOOUTE, i€ IITU TOJIOMIHI UM JIFOfIU B MOTpPeOi,
TaM MU MOBHMHHI OYTH, SIK MOCIiJIOBHUKN HOBOHApPOIKeHoro Xpucra-Hemosnaru,—Tam, CioBo
MYCHUTB CTaTH TiJIOM B iM'st ['ocrioa Ta 3a "Mup Ha 3emiti, MizK JitobMu 6J1aroBostinas" Tofi, 1 TiTbKu
Tofli, Pi3mBo Oy/me MaTu 3HaYeHHS Y HAIIOMY XUTTi. Tofi, i TITbKY TOJi, MM 3MOKEMO BUT'OJIOITYBATH
Xpucroc HapopuBes i 3 Hamu Bor!

Hexait CnioBo ctaHe TisioM 1 nepeOyBa€e Mi>K HaMH, IPOBOJISTYM HALLEe >KATTS Mif yac HacTynHoro Hosoro
Poky CBoeto m1060B'to Ta MupoM. Lle € MouTBa Balmx iepapxis, o6 Bu Biguyu cBste Pinso Ta HoBuit
Pix HanoBHeHi 6J1aramMu 3 BUCOTHU.

Xpucrtoc Poxpaetbces! Cnagimo Horo!

Pispgso Xpucrose 2011/2012

3 ApXUMaCTUPCHKUM 0JIaroCJIOBEHHSIM

7 KOHCTAHTHH,
Murponomut Ykpaincbkoi [IpaBocaasnoi Liepksu B CIIA 1 isgcnopi;
t IOPIN,
MuTtpononut Ykpaincekoi [IpaBocnasnoi Llepksu B Kanapi;
¥ AHTOHIN,
Apxuenuckon Ykpaincbkoi [ITpaBocnaBHoi Lepksu B CIIIA;
T IOAH,
Apxuenuckon Ykpaincekoi [Ipasocnasnoi Llepksu B [isiciopi;
T €EPEMIZ,
Apxuenvckon ITiBpenHHo AMepukancbkoi €napxii Ykpaincbkoi [TpaBocnasnoi Llepksu;
T IJTAPIOH,
€nuckon Ykpaincekoi [IpaBocnasnoi Llepksu B Kanari;
+ AHJIPIN,
€nuckon Ykpaincekoi [TpaBociasroi Llepksu B Kanapi;
T MAHUL,
€nuckon Ykpaincbkoi [TpaBocnasnoi Lepksu B CIIA.
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NATIVITY EPISTLE
OF THE PERMANENT
CONFERENCE OF UKRAINIAN
ORTHODOX HIERARCHS
BEYOND THE BORDERS
OF UKRAINE

To the Venerable and Christ-loving clergy and laity
of the Ukrainian Orthodox Church in Australia,
New Zealand, Canada, Europe, South America,

the United States of America and in Ukraine

Dear and beloved brothers and sisters in the Lord!

Christ 1s Born!

Into a restless and darkened world appeared the shining light of the Bethlehem star —the star
which announced the incarnation of Him Who would illuminate the darkness and calm the sea of
restlessness by His Peace. Into the silence of the night comes the majestic chant of the Angels
heralding God's greatest manifestations of love towards mankind, a love which sends His Only
Begotten Son to the earth. God Himself, so long silent to the restless and darkened world, answers at last!
Christ is Born! God is with us! Man can never cease to marvel, can never cease to reconcile to our human
intellect—only by faith—for the mind is staggered by the implications of the very God, the very Creator,
made man! In the manger the God-Child took a form that we could see and understand as the Way. By His
examples—of His ministry, in His teachings—the Way became evident! The Way summed up in the chant
of the Angels as they proclaimed: "Peace to men of good will!" The Way becomes His Peace, which He
gives to all who are baptized in Christ, in order to be filled with the desire of good will towards others.
The birth of Jesus Christ was a unique event in the history of the world. It happened only once! The
Word was made flesh! And year after year, we commemorate this event with hymns and carols of the
manifestation of God's love towards man kind. However, to commemorate is not simply an act of remem-
brance of an event of the past, for it is also there to bring that past event into our present lives and to apply
it positively. Thus, Christ is Born, and we remember that night whenever His light entered into the world
of darkness; God is with us, for that light of His life guides and sustains us presently and uninterruptedly.
God is with us. His Peace resides within the stables of our souls, His way permeates our very lives.
Christ is Born, yes, an event of the past; yes, an event which is continually acting in the souls of those
who receive the new born Christ-Child. The past becomes the present moment of life. The Word was
made flesh and is dwelling among us!
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Beloved: it is the easiest thing to fence Christ in the walls of the church building, to confine Him,

to shut Him in the deepest and smallest sanctuary of our hearts, limiting Him to be the Sun day
morning segment of our lives. Here, confined, the Word will not become flesh! The Word will not
act for peace in a hungry and thirsty world. Christmas is upon us and it must remind us that God
is here, that He dwells within us! And wherever men grieve, wherever men are hurt or flesh is
bruised, wherever children are in hunger or men are in need —there we must be, as carriers of the newly-
born Christ-Child. There, the Word must become flesh in the name of God and for "Peace on earth, good
will towards others." Then, and only then, can Christmas have meaning in our lives. Then, and only then,
can we proclaim Christ is Born and God is with us!

May the Word become flesh and dwell amongst us all, guiding our lives throughout the com-
ing New Year by His love and with His Peace. It is the prayer of your hierarchs that you experience the
most blessed and holy Christmas Season and a New Year filled with the blessings from above.

Christ is Born! Glorify Him!

The Nativity of Christ 2011/2012

With Archpastoral Blessings,

T CONSTANTINE,
Metropolitan, Ukrainian Orthodox Church of the USA and the Diaspora
+ YURL,
Metropolitan, Ukrainian Orthodox Church of Canada
T ANTONY,
Archbishop, Ukrainian Orthodox Church of the USA
1 IOAN,
Archbishop, Ukrainian Orthodox Church in the Diaspora
+ JEREMIAH,
Archbishop — Ukrainian Orthodox Church, Eparchy of South America
1 ILARION,
Bishop, Ukrainian Orthodox Church of Canada
T ANDRIY,
Bishop, Ukrainian Orthodox Church of Canada
+ DANIEL

Bishop, Ukrainian Orthodox Church of the USA



